Electronic Kitchen Scale

Thank you for choosing the electronic kitchen scale of our company. For proper use of this
product and ensuring its accuracy and service life, please read this manual carefully before using
it.

1. Basic Characteristics

High-Precision sensor

Weighing range of 10000g/1g

Division value Ig

LCD display with negative white digital

Automatic zero point tracking

Automatic turn-off

Overload prompt

Unit-conversion switch (g/kg/lb/oz/ml/milk ml)

2. Operation

1) Put the loading plate(if any) on the scale body

2) Press on button to turn on the scale

3) NO loading or weighing can be done before the display resets to zero.

3. Note

1) Don't put the product in water or clean it with corrosive chemicals.

2) After any plastic part of the scale body is stained with oil , spicy ingredients , vinegar or other
stimulating substances , please clean it immediately.

3) When weighing, please put the scale on a head flat surface. Do not put it on a carpet or a soft

material when using it.

Bascula de cocina electréonica

Gracias por elegir la bascula de cocina electrdnica de nuestra empresa. Para un uso adecuado de
este producto y para garantizar su precisidén y vida util, lea atentamente este manual antes de
usarlo.

1.Caracteristicas basicas

Sensor de alta precision

Rango de pesaje de 10000g/1g

Valor de divisién Ig

Pantalla LCD con negativo digital blanco.

Seguimiento automatico del punto cero

Apagado automatico

Aviso de sobrecarga

Interruptor de conversion de unidades (g/kg/lb/oz/ml/ml de leche)
2.0peracién



1) Coloque la placa de carga (si corresponde) en el cuerpo de la bascula.

2) Presione el botdn para encender la bascula.

3) NO se puede cargar ni pesar antes de que la pantalla se reinicie a cero.

3.Nota

1) No ponga el producto en agua ni lo limpie con productos quimicos corrosivos.

2) Después de que cualquier parte plastica del cuerpo de la bascula se manche con aceite,
ingredientes picantes, vinagre u otros Sustancias estimulantes, limpielas inmediatamente.

3) Al pesar, coloque la bascula sobre una superficie plana. No lo ponga sobre una alfombra o un
material suave cuando lo use.

Elektronische Kiichenwaage

Vielen Dank, dass Sie sich fir die elektronische Kiichenwaage unseres Unternehmens
entschieden haben. Um dieses Produkt ordnungsgemaR zu verwenden und seine Genauigkeit
und Lebensdauer sicherzustellen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfiltig durch, bevor Sie es
verwenden.

1.Grundlegende Eigenschaften

Hochpréaziser Sensor

Waigebereich von 10000 g/1 g

Divisionswert Ig

LCD-Display mit negativer weilRer Digitalanzeige

Automatische Nullpunktverfolgung

Automatisches Ausschalten

Uberlastungsaufforderung

Einheitenumrechnungsschalter (g/kg/Ib/oz/ml/Milch ml)

2.Bedienung

1) Setzen Sie die Ladeplatte (falls vorhanden) auf das Waagengehause

2)Dricken Sie die Ein-Taste, um die Waage einzuschalten

3) Es kann KEIN Laden oder Wiegen durchgefihrt werden, bevor die Anzeige auf Null
zuriickgesetzt wird.

3.Hinweis

1) Legen Sie das Produkt nicht ins Wasser und reinigen Sie es nicht mit atzenden Chemikalien.

2) Nachdem ein Kunststoffteil des Waagenkdrpers mit Ol, wiirzigen Zutaten, Essig oder anderem
verschmutzt ist Stimulierende Substanzen enthalten, reinigen Sie es bitte sofort.

3) Stellen Sie die Waage beim Wiegen bitte auf eine ebene Flache. Stellen Sie es bei der
Verwendung nicht auf einen Teppich oder ein weiches Material.

Balance de cuisine électronique

Merci d'avoir choisi la balance de cuisine électronique de notre entreprise. Pour utiliser
correctement ce produit et garantir sa précision et sa durée de vie, veuillez lire attentivement ce
manuel avant de |'utiliser.

1.Caractéristiques de base

Capteur de haute précision



Plage de pesée de 10000 g/1 g

Valeur de division Ig

Ecran LCD avec numérique blanc négatif

Suivi automatique du point zéro

Arrét automatique

Invite de surcharge

Commutateur de conversion d'unité (g/kg/lb/oz/ml/lait ml)

2.0pération

1) Placez la plaque de chargement (le cas échéant) sur le corps de la balance.

2) Appuyez sur le bouton pour allumer la balance

3) AUCUN chargement ou pesée ne peut étre effectué avant que |’ affichage ne soit réinitialisé a
zéro.

3.Remarque

1) Ne mettez pas le produit dans I'eau et ne le nettoyez pas avec des produits chimiques
corrosifs.

2) Une fois qu'une partie en plastique du corps de la balance est tachée d'huile, d'ingrédients
épicés, de vinaigre ou autre substances stimulantes, veuillez le nettoyer immédiatement.

3) Lors de la pesée, veuillez placer la balance sur une surface plane. Ne le posez pas sur un tapis
ou un matériau mou lorsque vous |'utilisez.

Bilancia da cucina elettronica

Grazie per aver scelto la bilancia da cucina elettronica della nostra azienda. Per un uso corretto di
questo prodotto e per garantirne I'accuratezza e la durata, leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzarlo.

1.Caratteristiche di base

Sensore ad alta precisione

Intervallo di pesatura di 10.000 g/1 g

Valore della divisione Ig

Display LCD con negativo digitale bianco

Tracciamento automatico del punto zero

Spegnimento automatico

Richiesta di sovraccarico

Interruttore di conversione unita (g/kg/lb/oz/ml/mil latte)

2.Funzionamento

1)Posizionare la piastra di carico (se presente) sul corpo della bilancia

2)Premere il pulsante per accendere la bilancia

3) NON é possibile effettuare alcun caricamento o pesatura prima che il display si azzeri.

3.Nota

1)Non mettere il prodotto in acqua né pulirlo con prodotti chimici corrosivi.

2) Dopo che qualsiasi parte in plastica del corpo della bilancia si &€ macchiata di olio, ingredienti
piccanti, aceto o altro sostanze stimolanti, pulirlo immediatamente.

3) Quando si pesa, posizionare la bilancia su una superficie piana. Non posizionarlo su un tappeto
0 su un materiale morbido durante I'utilizzo.
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